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Tarkeaa

Turvallisuus

m Varoitus

Ala milloinkaan poista tdman kaiuttimen koteloa.
Alz milloinkaan aseta tita kaiutinta muiden
sahkolaitteiden padlle.

Suojaa tdmd kaiutin suoralta auringonvalolta,
avoimilta liekeiltd ja kuumuudelta.

Kéyta vain valmistajan maarittamid lisdlaitteita
ja -varusteita.

Al4 aseta vaarallisia esineiti kaiuttimen paille
(esim. sytytettyja kynttiloitd).

Jos kaiuttimesi kastuu, puhdista se pehmedlla
ja kuivalla kankaalla ja anna sen kuivua hyvin
ilmastoidussa paikassa ennen seuraavaa
kayttokertaa.

EHuomaa

Tyyppikilpi on kaiuttimen vasemmalla puolella. ‘
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Huomio

Kaikki tahdn laitteeseen tehdyt muutokset tai
muokkaukset, joita MMD Hong Kong Holding
Limited ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt,

laitteistoa.

Vaatimustenmukaisuus

C€

MMD Hong Kong Holding Limited toteaa taten,
ettd tdmd tuote noudattaa direktiivin 2014/30/
EU keskeisid vaatimuksia ja muita sen oleellisia
sdannoksid.

L&ydat vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
osoitteesta www.philips.com/support.

Ymparistosta valittaminen

Vanhan tuotteesi havittiminen

&5

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu
korkealuokkaisista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierrattad ja
kéyttad uudelleen.

)¢

Tama tuotteessa oleva symboli tarkoittaa, ettd
eurooppalainen direktiivi 2012/19/EU kattaa
taman tuotteen.

)4

2013/56/EU, jota ei voi havittad tavallisen
talousjdtteen mukana. Kehotamme sinua viemaan
tuotteen viralliseen kerdyspisteeseen tai Philips-
huoltokeskukseen, jotta ammattilainen voi
poistaa ladattavan akun. Tutustu paikalliseen
erilliseen sahkolaitteiden ja ladattavien akkujen
kerdysjarjestelmdan. Noudata paikallisia saantojd,



alaka koskaan havitd tuotetta ja ladattavia

paristoja tai akkua tavallisen talousjatteen mukana.

Vanhojen tuotteiden ja ladattavien paristojen

tai akkujen hévittdminen oikealla tavalla auttaa
ehkdisemadn haitallisia vaikutuksia ympéristolle ja
ihmisten terveydelle.

n Varoitus

Ympiristotiedot

Kaikki tarpeettomat pakkausmateriaalit on jatetty
pois. Pyrimme tekemdan pakkauksesta helpon
jakaa kolmeen materiaaliin: pahvi (laatikko),
polystyreeni, pakkauksen suojaavien vaahtolevyjen
havittamista koskien.

Jarjestelmasi koostuu materiaaleista, jotka voidaan
kierrattdd ja kdyttdd uudelleen, jos se puretaan
siihen erikoistuneen yrityksen toimesta. Noudata
paikallisia saant&ja vaahto (puskuri) ja polyeteeni
(pussit, materiaalit, tyhjentyneet paristot /-akut ja
vanha laitteisto).
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2 Langaton
kaiuttimesi

Onnittelut ostoksesi johdosta ja tervetuloa
Philipsin kayttdjaksil Rekisterdi tuotteesi
osoitteessa www.philips.com/welcome, jotta voit
hyddyntda Philipsin tarjoaman tuen.

Johdanto K3,

Taman kaiuttimen avulla voit nauttia Bluetooth-
laitteiden danestd tai toistaa danta verkossa [
olevista ddnildhteista.

Pakkauksen sisalto: - Kaiutin
*  Sovitin
Tarkista ja tunnista pakkauksesi sisdlto: *  Kirjalliset materiaalit
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Padyksikon yleiskatsaus
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(1) Langaton lataus/(¢ %)
* Langaton lataus

@ MykistarY
*  Mikrofoni padlle tai pois paalta
@ Puhepainike/."
* Paina puhuaksesi (lyhyt painallus) Péille/
Pois paalta Verkon valmiustila (pitka
painallus 3 sek)

(@) Toista/Keskeyta/M
» Toista/Keskeytd/Poistu valmiustilasta/
pysdytd ajastin/halytys (lyhyt painallus)
* Avaa bluetooth onnistuneen
todentamisen jalkeen (pitkd painallus
3 sek)
*  Siirry valmiustilaan (pitka painallus
3 sek)
®) Tila/¥
*  Kellon kirkkaudensaato (lyhyt painallus)
* Pohjavalon kirkkaudensddtod
(tuplapainallus)
*  Vaihda aikandytén muotoa (pitkd
painallus 3 sek)

@ Aianenvoimakkuus-/—
* | pykdld alaspain (lyhyt painallus)
* useampi pykald alaspdin yhtdjaksoisesti
(pitkd painallus 3 sek tai 3 sek+)

N
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@ Adnenvoimakkuus+/+

* | pykdld alaspain (lyhyt painallus)
* useampi pykald yl6spdin yhtajaksoisesti
(pitkd painallus 3 sek tai 3 sek+)

USB-latausportti

* Lataa mobiililaitteesi
e Enimmiaislahtéteho 5V | A virta

@ Virtasovittimen liitin

« DCINISV25A

Kello / Nayttopaneeli

* Naytd tdman hetkinen aika
e Aseta ja ndytd automaattisesti
verkottamisen jélkeen

@ [+ 1+[ ®: ] Nollaus tehdastietoihin

»  (Pitkd painallus 12 sek)



3 Kayton
aloittaminen

Noudata tdman kappaleen ohjeita aina kappaleen
mukaisessa jdrjestyksessa.

Yhdista verkkovirta

nVaroitus

* Tuote saattaa vahingoittua! Varmista, ettd virran
jannite vastaa kelloradion taka- tai alaosaan
painettua jannitettd.

 Séahkoiskuvaaral Kun irrotat vaihtovirtapistokkeen,
vedi pistoke aina irti pistokkeesta.Ald koskaan
vedd johdosta.

Yhdista virtasovitin seindssa olevaan pistorasiaan.
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"Google Home" -sovellus

1 Sijoita yksikkoé mahdollisimman lahelle
langatonta LAN-reititintd.

Muodosta langaton yhteys langattomaan
LAN-reitittimeen adlypuhelimeltasi /
iPhoneltasi.

Kirjoita yhdistetyn langattoman
LAN-reitittimen SSID ja salasana
(salakirjoituksen avain) muistiin. Joillakin
langattomilla LAN-reitittimillda on
useampi SSID. Katso tiedot langattoman
LAN-reitittimen mukana tulevista
kdyttGohjeista.

Aktivoi BLUETOOTH-toiminto
iPhonella. "Google Home" kayttad
BLUETOOTH-toimintoa yksikén
tunnistamiseen.

2 Aseta Wi-Fi® sovelluksella.

Kéynnista yksikko.

Kéynnistd "Google Home" napauttamalla.

Aseta yksikkési Wi-Fi noudattamalla
sovelluksessa olevia ohjeita. Aseta
yksikkd samaan Wi-Fi -yhteyteen
dlypuhelimesi / iPhonesi kanssa.

"Google Home" -sovellus

https://www.google.com/cast/setup/

| Google Home

Kayttoohjeet

Puhu Google Assistant -avustajallesi. Voit aloittaa
keskustelun helposti sanomalla "Ok Google" tai
painamalla lyhyesti kohtaa ®s.




4 Voit kayttaa
laitetta myos

BLUETOOTH-
kaiuttimena

Taman kaiuttimen avulla voit kuunnella
aantd Bluetooth-laitteilta ja toistaa musiikkia
Bluetoothin kautta.

Yhdista Bluetooth-laite

EHuomaa

* Varmista, ettd Bluetooth on otettu kayttéon
laitteellasi ja ettd laitteesi on asetettu kaikkien
muiden Bluetooth-laitteiden nahtavaksi.

 Kaikki tdman kaiuttimen ja Bluetooth-laitteen valilla
olevat esteet voivat vdhentdd toimintaetdisyyttd.

 Pida laite loitolla muista sahkolaitteista, jotka voivat
aiheuttaa hdiriitd.

» Taman kaiuttimen ja Bluetooth-laitteen valinen
toimintaetdisyys on noin 3 metrid.
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KunWifi on asetettu onnistuneesti, kdyttajat
voivat avata BT-parinmuodostamisen
danikomennolla "Ok Google, avaa bluetooth" /
"Ok google, bluetooth-parinmuodostus".
Kaiutin on odotustilassa toisen bluetooth-
laitteen parinmuodostusta varten. Etsi
Wi-Fille asettamasi yksikkd ja valitse sen
nimi dlypuhelimesi tai muun laitteesi
BLUETOOTH-asetuksista.

Jos parinmuodostusprosessi onnistuu,
parinmuodostuksen odotustila vapautuu.
Kaiutin vaihtaa tilan BT-yhteystilaan.

Jos kohdelaitetta ei 1&ydy 3 minuutin
kuluessa BT-parinmuodostuksen aikana,
kaiutin sammuu. Mutta Google-ohjaus voi
muuttaa sen.

Kun Bluetooth yhdistetadn tai sen yhteys
katkaistaan, kuulet adnimerkin.



Toista yhdistetylta
Bluetooth-laitteelta

Onnistuneen Bluetooth-yhteyden jilkeen voit

toistaa dantd yhdistetylld laitteella.

*  Bluetooth-laitteesi suoratoistaa danta
kaiuttimesi kautta.

*  Keskeytd toisto tai jatka sitd painamalla Ml

Vinkki
» Voit hallita toistoa my&s Bluetooth-laitteelllasi.

Katkaise laitteen yhteys

*  Poista Bluetooth kdytosta laitteellas;
*  Vie laite yhteysvalimatkan ulkopuolelle.

Muodosta laitteen yhteys

uudelleen

*  Kun kdynnistat kaiuttimen,

*  Jostdma ei toimi, valitse Bluetooth-laitteesi
nimi Bluetooth-valikossasi kaynnistddksesi
yhteyden muodostamisen uudelleen.

Aseta kello

Aseta ja ndytd automaattisesti verkottamisen
jalkeen.

0000

meet3H

et 3

(1) | YA
(2] HHE L 2H]
|
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+  Paina pitkdan @< 3 sekuntia asettaaksesi
12/24 tunnin aikamuodon.

Aseta hilytyksen ajastin

Voit asettaa halytyksen/ajastimen Google

Assistantilla.

»  Sy6ttopainike: Ml Paina lyhyesti Paina
painiketta hdlytyksen soimisen aikana ja
pysdytd sitten halytys.

FI



Langaton lataus Valmiustila

¢ Verkon valmiustila

Moduuli Kuvaus
GVA-valot Pohjavalo kello
POIS POIS PAALTA (ei langatonta Paslla Todentamisen
PAALTA latausta) jalkeen
POIS POIS PAALTA (ei langatonta |- Eelkuia ik
PAALTA latausta) (vilkkuu)
- PAALLA (langaton lataus) - Pida paalla

*  laukaisuehdot

I. Google-todentaminen onnistui.

2. Eikéyttdd (mukaan lukien avaimen
ja toimintasanan kayttd) 15 minuutin
aikana ja siirtyy verkon valmiustilaan
automaattisesti.

® X o) «  Poistumisehto
@ I. Mika tahansa kayttdjan toimi (mukaan
lukien daniheratys, painikkeiden kayttd tai
©)

*  Véri [dampiman valkoinen: normaali/lataus
suoritettu.

e Varioranssi: lataa.

e Varivilkkuva oranssi:latausvirhe.

APP-ohjaus).
O 2. Kaiuttimen tehoa hallitaan 2 W sisalla.

*  Keskeytystila
Edellytys:Virta paalla

o Kayttor:
| Keskeytys sisddn: Paina p|| pohjassa
|0 sek+ ajan
2. Keskeytys ulos: paina p||
*  Kuvaus:

I. USB-lahtolataus pysahtyy;
Langaton lataus on edelleen kaynnissa,
mutta pohjavalo on pois péalta;

2. Kaiuttimen tehoa hallitaan 0,5W sisalla.
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5 Muut
ominaisuudet

6 Saada aanta

Huomaa

» Tuotetiedot voivat muuttua ilman etukdteen

tehtdvad ilmoitusta.

Saada
aanenvoimakkuutta

Paina musiikin toiston aikana -/+ nostaaksesi tai
laskeaksesi danenvoimakkuutta.

Vinkki

Nimellislahtsteho 2x8W
(vahvistin)
Akustinen taajuusvaste 60-20000 Hz

Kaiutinelementti

2 x 1,5" téysi alue, 8 Q

* Voit painaa ja pitdd painettuna painikkeita -/+
nostaaksesi tai laskeaksesi ddnenvoimakkuutta
yhtdjaksoisesti.

¢ Kun ddnenvoimakkuus saavuttaa enimmdisajan,
kaiutin piippaa kahdesti.

Basson tehostus | X passiivinen
elementti
Bluetooth-versio V4.2

Tuetut Bluetooth
profiilit:

AVRCP V1.5, A2DP |.2

Bluetooth-taajuusalue /

2,402 GHz~2,480 GHz

Laht6teho ISM alue /
BDR:7 + 2 dBm
EDR:4 + 2 dBm

USB-laht6 ladattaessa 5V, | A

Virta

100-240V~ 50-60 Hz
(vaihtovirtatulo)

Tasavirtalahto [I5V=25A
Tukee langatonta Enimmaisteho noin
latausta IOW
WIFl-valmiustila <2W
virrankulutus

Valmiustilassa <05W

Virrankulutus

(kellon naytts pois
paaltd)

Mitat

- Padyksikko (L x Kx S) 223 x 87 x 94 mm
Paino

- Padyksikko 1,01 kg




EUT:N YLEISKUVAUS:
Suurin mahdollinen.e.i.rp.:
IEEE 802.11a: 17,97 dBm
IEEE 802.1 In (HT20): 16,94 dBm
IEEE 802.1 In (HT40): 15,86 dBm
IEEE 802.1 lac (VHT20): 17,93 dBm
IEEE 802.1 lac (VHT40): 16,96 dBm
IEEE 802.1 lac (VHT80): 16,92 dBm
BT (2402-2480 MHz): 8,07 dBm
BT LE (2402-2480 MHz):9,00 dBm
WIFI 2,4 GHz (2412-2472 MHz): 19,94 dBm
WIFI'5 GHz (5150-5250 MHz): 17,93 dBm
WIFI'5 GHz (5250-5350 MHz): 17,97 dBm

.
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WIFI 5 GHz

(
(
(

5470-5725 MHz): 17,92 dBm

WIFI 5 GHz (5725-5850 MHz): 13,84 dBm

5150-5350 MHz kéyttd on rajoitettu kaikissa
EU-jasenvaltioissa vain sisatiloihin.
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7 Vianmaaritys

1§ Varoitus

+ Ala milloinkaan poista timan laitteen koteloa. ‘

Al4 milloinkaan yriti korjata jarjestelmas itse,
jotta takuu pysyy voimassa.

Jos sinulla on ongelmia tdmén laitteen kdytossa,
tarkista seuraavat kohdat, ennen kuin pyydat
huoltoa. Jos ongelma ei ratkea, siirry Philipsin
verkkosivustolle (www.philips.com/support).
Varmista, ettd laite on ldhelld ja ettd sen malli-
ja sarjanumero ovat saatavilla, kun otat yhteyttd

Philipsiin.
Yleista
Ei virtaa

Lataa kaiutin.

Ei aantd

S44ada tdman tuotteen danenvoimakkuutta.
Saada yhdistetyn laitteen ddnenvoimakkuutta.
Varmista, etta Bluetooth-laitteesi on
toimintaetdisyyden sisalla.

Kaiutin ei reagoi, kun painat painiketta.

Sammuta virta ja kytke se takaisin padlle.
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